210mm

297 mm

QITENA

ProviTemp

Ciment de scellement provisoire a base de résine, sans eugénol, contenant du
fluorure, de la chlorhexidine et du nitrate de potassium.

INDICATIONS :
« Scellement provisoire de couronnes, bridges, inlays, onlays et attelles
provisoires.

PROPRIETES :

- Du fait de son excellente fluidité, ProviTemp, permet un scellement facile et
efficace de la restauration. « Il présente une résistance a la déformation
suffisante au cours de la mastication tout en permettant un retrait facile de la
restauration. « ProviTemp ne contient pas d'huiles essentielles: il n'endommag-
era donc pas les couronnes temporaires et n'interférera pas avec le scellement
permanent.

MODE D’EMPLOI ;

1) Terminer la préparation de la dent et la réalisation de la restauration
temporaire avant d'extruder le ciment mélangé. 2) Assécher et isoler la dent
préparée. Attention, il ne faut pas déshydrater ou trop assécher la prépara-
tion. 3) Retirer le capuchon de la seringue d'automélange a double cylindre
et le mettre de c6té. Extruder une trés petite quantité de matériau non
mélangé : cette purge assure un débit régulier des composants de base et de
catalyseur des cylindres respectifs. 4) Placer l'embout mélangeur sur la
seringue et le bloquer en effectuant un quart de tour. 5) Extruder une
fine couche de ciment déja mélangé sur la surface interne de la restauration
temporaire. Vous avez environ 45 secondes de temps de travail aprés
I'extrusion du ciment mélangé. 6) Mettre en place et maintenir fermement la
restauration temporaire. La prise initiale du gel seffectue dans les 1,5 a 2
minutes. Le nettoyage du ciment excédentaire doit débuter immédiatement
aprés cette phase de prise du gel. 7) La prise finale du ciment se produit entre
3 et4 minutes.

DONNEES TECHNIQUES :

Temps de travail : 45 s*

Temps de prise : 3 - 4 min*

*Ces données sont valables pour une température ambiante d'environ 24 °C(75
°F) et une humidité relative comprise entre 40 % et 60 %.

RECOMMANDATIONS/ MISES EN GARDE :

Certains individus peuvent étre sensibles a ce produit. En cas de réaction
allergique, cesser I'utilisation du produit et le retirer de la bouche du patient.
Consulter un médecin.

COMPOSITION :
Fluorure « Chlorhexidine « Nitrate de potassium « Methacrylates - Uréthane
dimethacrylate - Activateurs de polymérisation.

STOCKAGE :
- Conserver au frais « Uniquement pour l'usage dentaire.

QITENA

ProviTemp

Non-eugenol, resin based temporary cement containing Fluoride, Chlorhexi-
dine and Potassium Nitrate.

INDICATIONS:
- Temporary cementation of crowns, bridges, inlays, onlays and splints.

PROPERTIES:
« ProviTemp has excellent flow to permit the restoration to be easily and
completely seated. « It is strong enough to withstand the stresses of mastica-
tion, yet permits easy removal of the restoration. « ProviTemp does not contain
essential oils so it will not harm temporary crowns or interfere with permanent
cementation.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1) Complete tooth preparation and fabrication of the temporary restoration
before extruding the mixed cement. 2) Dry and isolate the prepared tooth. Be
careful not to desiccate or over-dry the preparation. 3) Remove the cap from
double barrel automix syringe and set aside. Extrude a very small portion of the
unmixed material to insure unobstructed flow from both the base and catalyst
components of the respective barrels. 4) Place the mixing tip onto syringe and
lock in place with a quarter turn. 5) Extrude a thin layer of the automixed
cement onto the cleaned inside surface of the temporary restoration. You have
approximately 45 seconds of working time after extruding the mixed cement. 6)
Firmly seat the temporary resto- ration in place. Initial gel-set occurs within 1.5 to
2 minutes after seating. Cleaning of excess cement should be initiated
immediately after this gel-set phase. 7) Final cement set occurs between 3
and 4 minutes after seating of the temporary restoration.

TECHNICAL DATA:

Working time: 45 s*

Setting time: 3-4 min*

*These indications are obtained at the ideal mixing conditions of 24 °C (75 °F)
and 40 % - 60 % relative humidity.

RECOMMENDATIONS/ WARNINGS:
Some individuals may be sensitive to this product. If an allergic reaction occurs,
discontinue use and remove from patient. The patient should consult a doctor.

ESSENTIAL INGREDIENTS:
Fluoride « Chlorhexidine « Potassium Nitrate - Methacrylates - Urethan dymeth-
acrylate « Polymerisation activator.

STORAGE:
« Keep refrigerated. - For dental use only.

QITENA

ProviTemp

Cemento provisional a base de resina, sin eugenol, con fluoruro, clorexidina y
nitrato de potasio.

INDICACIONES:
- Cementado provisional de coronas, puentes, incrustaciones inlays y onlays.

PROPIEDADES:

« ProviTemp permite asentar las restauraciones por completo y con facilidad. «
Su resistencia tolera las tensiones de la masticacion y permite retirar facilmente
las restauraciones. « ProviTemp no contiene aceites esenciales por lo que no
dana las coronas provisionales ni interfiere en el cementado definitivo.

INSTRUCCIONES DE USO:

1) Complete la preparacion del diente y la realizacion de la restauracion tempo-
ral antes de aplicar el cemento mezclado. 2) Seque y aisle el diente preparado.
Asegurese de no secar demasiado la preparacién. 3) Saque la tapa del doble
cartucho de la jeringa de automezclado y péngala de un lado. Presione una
pequena cantidad del material no mezclado para obtener un flujo pleno de la
basey del catalizador a través de sus respectivos cartuchos. 4) Coloque la punta
mezcladora en la jeringa y gire un cuarto de vuelta para fijarla. 5) Aplique una
pequeia capa de cemento mezclado en la superficie interior de la restauracion
temporal. El cemento mezclado se puede moldear durante 45 segundos desde
de se produce la mezcla en la jeringa. 6) Coloque la restauracion temporal
firme- mente en su posicién. El gel tarda en endurecerse entre 1,5 a 2 minutos.
El exceso de gel debe comenzar a retirarse inmediatamente después de esta
fase de asentamiento. 7) El fraguado final se produce entre 3 a 4 minutos.

DATOS TECNICOS:

Tiempo de trabajo: 45 s*

Tiempo de fragado: 3-4 min*

*Estos datos estan validados para una temperatura ambiente aproximativa
de 24 °C (75 °F) y una humedad relativa del 40 % al 60 %.

RECOMENDACIONES/ ADVERTENCIAS:

Si llega a ocurrir una reaccion alérgica, retirelo del paciente. Consultar a un
médico.

COMPOSICION:

Fluoruro - Clorexidina « Nitrato de potasio « Metacrilatos « Dimetacrilato de
urethan « Activadores de polimerizacion.

CONSERVACION: ]
« Mantener refrigerado. - Unicamente apto para el uso dental.

210mm

297 mm

QITENA

ProviTemp

Cimento tempordrio a base de resina, sem eugénol, com flururo, do chlorhexi-
dine e o nitrato de potéssio.

INDICACOES :
- Cimentacao provisdria das coroas, proteses fixas, inlays, onlays e removiveis
provisérias.

PROPRIEDADES:

« ProviTemp apresenta excelente fluidez, para permitir que a restauracéo seja
realizada com facilidade. - Com resisténcia suficiente para suportar os esforgos
da mastigacao, e ainda permitir a facil remocgao da restauragéo. » ProviTemp nao
contem o6leos essenciais, por isso ndo danifica as coroas temporarias nem
interfere com os cimentos permanentes.

MODO DE UTILIZACAO:

1) Terminar a preparacéo do dente e a realizacdo da restauracdo temporaria
antes de aplicar o cimento misturado. 2) Secar e isolar o dente preparado.
Atencéo, ndo é necessario desidratar ou secar em demasia a preparacéo. 3)
Retire a tampa da seringa de automistura de duplo cilindro e coloque-a de lado.
Aplicar uma pequena quantidade de material ndo misturado de forma a
assegurar a desobstrucdo e fluidez do fluxo da base e catalizador dos respecti-
vos cartuchos. 4) Colocar o ponta misturadora na seringa e fixar efectuando um
quarto de volta.
5) Aplicar uma fina camada do cimento ja misturado sobre a superficie interna
da restauracdo tempordria. O cimento misturado pode ser moldado durante 45
segundos apds a sua saida da seringa. 6) Instalar e manter firmemente a
restauracao tempordria no sitio. O gel comeca a endurecer passados 1,30 a 2
minutos. Limpar o cimento excedente imediatamente apds esta fase de
endurecimento. 7) O endurecimento final produz-se entre 3 e 4 minutos.

DADOS TECNICOS:

Tempo de trabalho : 45 s*

Tempo de presa : 3-4 min*

*Estes datos sdo validos para uma temperatura ambiente aproximada
de 24 °C (75 °F) e humidade relativa entre 40 % e 60 %.

RECOMENDACOES/ ADVERTENCIAS:

Alguns individuos podem ser sensiveis a este produto. Em caso de reaccao
alérgica, cessar a utilizacao do produto e retird-lo da boca do paciente. Consul-
tar um médico.

COMPOSICAO:
Fluoreto « Chlorhexidine « Nitrato de potassio « Methacrilato - Dimethacrylate
de Urethan - Activadores de polimeriza¢ao.

CONSERVACAO:
- Conservar no frigorifico. - Unicamente para uso dentério

QITENA

ProviTemp

Eugenolfreier, provisorischer Zement auf Kunststoffbasis. Enthalt Fluorid,
Chlorhexidin und Kaliumnitrat.

ANWENDUNG :
« Provisorische Befestigung von Kronen, Briicken, Inlays, Onlays und Schienen.

EIGENSCHAFTEN :

- Seine Diinnflissigkeit ermdglicht eine einfache und effiziente Befestigung der
Restauration. « Der ProviTemp ist widerstandfahig genug, um gegen Deform-
ierungen durch die Kaubelastung zu bestehen, erméglicht jedoch ein einfach-
es Entfernen der Restauration. « ProviTemp enthilt keine atherischen Ole, er
beschadigt somit nicht die provisorischen Kronen und stort die endgliltige
Befestigung nicht.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN:

1) Beenden Sie die Vorbereitung des Zahns und der provisorischen Restaura-
tion bevor Sie den gemischten Zement auftragen. 2) Den vorbereiteten Zahn
trocknen und isolieren. Achtung, die vorbereitete Flache darf nicht austrock-
nen oder zu sehr getrocknet werden. 3) Die Kappe von der Doppelkam-
mer-Automixspritze abnehmen und beiseite legen. Driicken Sie zunéchst
eine geringe Menge des ungemischten Materials aus, um sicherzugehen,
dass die Basis- und Katalysatorkomponenten ungehindert aus der jeweiligen
Kammer flieBen. 4) Den Mischaufsatz aufstecken und mit einer Vierteldrehu-
ng einrasten lassen. 5) Eine diinne Schicht des automatisch gemischten
Zements auf die gereinigte Innenfléache der provisorischen Restauration
aufbringen. Nach Auftragen des gemischten Zements verbleibt eine
Arbeitszeit von etwa 45 Sekunden.6) Die provi- sorische Restauration
einsetzen und festdrticken. Die Gelaushdrtung tritt innerhalb von eineinhalb
bis zwei Minuten nach dem Einsetzen ein. Nach dieser Gelaushartungsphase
sollten Sie unmittelbar mit der Entfernung des iberschiissigen Zements
beginnen. 7) Der Zement ist nach drei bis vier Minuten nach Einsetzen des
provisorischen Ersatzes voll ausgehartet.

TECHNISCHE DATEN:

Verarbeitungszeit : 45 s*

Abbindezeit : 3-4 Min*

*Diese Daten gelten firr eine Raumtemperatur von ungefahr 24 °C (75 °F) und
eine Luftfeuchtigkeit zwischen 40 % und 60 %.

EMPFEHLUNGEN/ WARNUNGEN:

In seltenen Féllen kdnnen Patienten empfindlich auf dieses Produkt reagieren.
Falls eine allergische Reaktion auftritt, den Zement sofort entfernen und den
Patienten an einen Arzt liberweisen.

ZUSAMMENSETZUNG:
Fluorid « Chlorhexidin « Kaliumnitrat - Methacrylat - Urethan-Dimethacry-
lat « Polymerisierungs-Aktivatoren.

LAGERUNGSHINWEISE:
« Kiihl lagern. « Nur fiir zahnmedizinischen Gebrauch.

QITENA

ProviTemp

Cemento sigillante provvisorio a base di resina, senza eugenol, contenente del
fluoruro, della clorexidina e del nitrato di potassio.

INDICAZIONI:
- Cemento provvisorio per corone, ponti, intarsi, onlay e fissaggi provvisori.

PROPRIETA:

- Grazie alla sua eccellente fluidita, ProviTemp permette di cementare con facilita
ed efficacia il restauro. - Esso presenta una resistenza alla deformazione
sufficiente durante la masticazione pur permettendo un facile ritiro del restauro.
« ProviTemp non contiene oli essenziali, quindi non danneggera le corone tempo-
ranee e non interagira con il cemento permanente.

MODALITA D'USO:

1) Terminare la preparazione del dente e la realizzazione del restauro tempora-
neo prima di estrudere il cemento mescolato. 2) Asciugare ed isolare il dente
preparato. Attenzione, non bisogna disidratare o asciugare troppo la preparazi-
one. 3) Togliere il cappuccio dalla siringa di miscela a doppio cilindro e metterlo
da parte. Estrudere una piccolissima quantita di materiale non mescolato:
questo spurgo permette un flusso regolare dei componenti di base e di
catalizzatore dai cilindri rispettivi. 4) Applicare I'imbuto per miscelare alla
siringa e bloccarlo effettuando un quarto di giro. 5) Estrudere uno strato sottile
di cemento gia mescolato sulla superficie interna del restauro temporaneo. Dopo
I'estrusione del cemento mescolato disponete di un tempo di lavoro di 45
secondi circa. 6) Sistemare e mantenere saldamente il restauro temporaneo. La
presa iniziale del gel si effettua in circa 1,5-2 minuti. La pulizia del cemento
eccedente deve iniziare subito dopo questa fase di presa del gel.7)  La presa
finale del cemento si produce tra i 3 e 4 minuti.

DATITECNICI:

Tempo di lavoro: 45 sec.*

Tempo di presa: 3-4 min.*

*Questi dati sono validi per una temperatura ambiente di circa 24 °C (75 °F) ed
un‘umidita relativa compresa tra 40 % e 60 %.

RACCOMANDAZIONI/ AVVERTENZE:

Certi individui possono essere sensibili a questo prodotto. In caso di reazione
allergica, cessare l'utilizzo del prodotto e toglierlo dalla bocca del paziente.
Consultare un medico.

COMPOSIZIONE:
Fluoruro - Clorexidina « Nitrato di potassio « Metacrilati - Uretano dimetacri-
lato - Attivatori di polimerizzazione.

CONSERVAZIONE:
- Conservare refrigeri. « Esclusivamente per uso dentistico.



210mm

297 mm

QITENA

ProviTemp

Bezeugenolowy cement tymczasowy na bazie zywic kompozytowych
zawierajacy jony fluoru, chlorheksydyne i azotan potasu.

WSKAZANIA:
« Tymczasowe mocowanie koron, mostow, wktadéw, naktadow i szyn.

WEASCIWOSCI:

« ProviTemp odznacza sie doskonatymi wiasciwosciami zaptywania, dzieki czemu
prace s3 osadzane w fatwy i niezawodny sposéb. « Jest wystarczajaco wytrzymaty, aby
przeciwstawic sie dziafaniu sit zucia, a jednoczesnie umozliwia fatwe zdejmowanie prac
protetycznych. « ProviTemp nie zawiera olejkdw eterycznych, ktére mogtyby wywieraé
negatywny wptyw na korony tymczasowe lub zaburzac proces cementowania.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

1) Przed aplikacja zmieszanego cementu wykonujemy petne opracowanie zeba i
przygotowujemy korone tymczasowa. 2) Opracowany zab nalezy wysuszy¢ i
odizolowac. Prosze uwaza¢, aby nie przesuszy¢ nadmiernie opracowanego zeba. 3)
Zdejmujemy zamkniecie z dwucylindrowej strzykawki typu automix i odktadamy na
bok. Wyciskamy niewielka ilos¢ niezmieszanego materiatu, aby zapewni¢ rwnomierny
wyptyw masy bazowej i katalizatora z cylindrow. 4) Naktadamy na strzykawke
korncowke mieszajaca i blokujemy przez przekrecenie o 1/4 obrotu. 5) Wyciskamy
cienka warstwe zmieszanego w strzykawce cementu na oczyszczong wewnetrzng
powierzchnie odbudowy tymczasowej. Po wycisnieciu zmieszanego cementu mamy
okoto 45 sekund czasu na osadzenie pracy. 6) Osadzamy mocno odbudowe
tymczasowa we wiasciwej pozycji. Wstepna faza zelowania cementu rozpoczyna sie w
okresie 1,5 do 2 minut od momentu osadzenia pracy. Bezposrednio po fazie zelowania
mozna rozpocza¢ usuwanie nadmiaru cementu. 7) Catkowite zwigzanie cementu
nastepuje miedzy 3 a 4 minuta po osadzeniu pracy tymczasowej.

DANE TECHNICZNE:

Czas pracy: 45 sek.*

Czas wigzania: 3-4 min.*

*Podane parametry zostaty ustalone przy zatozeniu idealnych warunkéw mieszania w
temperaturze 24° C (75° F) i przy wzglednej wilgotnosci powietrza 40% - 60%.
ZALECENIA/OSTRZEZENIA:

U niektdrych osdb moze wystapi¢ wrazliwos¢ na sktadniki produktu. W przypadku
wystapienia reakcji alergicznej nalezy przerwac stosowanie produktu i usuna¢ go z ust
pacjenta. Pacjent powinien zasiegna¢ porady lekarskiej.

GEOWNE SKtADNIKI:

Fluor « chlorheksydyna  azotan potasu « metakrylany « dimetakrylan uretanowy «
aktywator procesu polimeryzacji.

PRZECHOWYWANIE:
« Przechowywac w lodéwce. « Wyfacznie do zastosowar w stomatologii.

QITENA

ProviTemp

BpeMeHHbIi KOMMO3UTHBIN LieMeHT 6e3 3BreHosna, C cofep’kaHnem
dTopuaa, XNoprekcnanHa v HUTpaTa Kanusa.

MNMOKA3AHUA:
« BpemeHHas G1KcaLa KOPOHOK, MOCTOB, BKNIafiOK, HAKNAZOK U WIH.

CBOWCTBA:

o ProviTemp oueHb mnactuyeH, Yto MO3BONAET NErKO M MOMHOLEHHO NPOBECTM
nocagKy pectaBpauui. e JTOT LEMEHT JOCTaTOYHO MPOYeH, YTOOb BblAEpXMBaTb
eBaTeNbHble Harpysku, NO3BONAA MpWU 3TOM NErko YRanuTb pecTaBpauuio. e
ProviTemp He comepnT 3GUPHBIX MACEN, YTO He BPEAUT BPEMEHHBIM KOPOHKaM 1 He
MeLLaeT NOCTOAHHO GUKcaLmu.

NHCTPYKUWA MO NPUMEHEHWMIO:

1) TMepen 3KCTPY3MOHHbIM (GOPMOBAaHMEM CMEWAHHOTO LEMeHTa 3aBeplunTe
MOAroToBKY 3yba 1 M3roToBneHWe BpemeHHON pectaspaumn. 2) MMopcywnte w
13071PYITe MOATOTOBNEHHbIN 3y6. ByabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He WUCCYWNTb U He
nepecywnTb 3y6 npu npenapuposaun. 3) CHUMUTE KONMAuoK C ABYXKaMEPHOTO
WnpuLa AnA aBTOMATUYeCKOro CMELLNBAHIA 11 OTNIOXITE ero B CTOPOHY. BoigasuTe
COBCEM HeOOMbluyl YacTb HECMELaHHOrO Matepuana, uTobbl obecneuntb
6ecnpenATCTBeHHbIN BbIXO Kak OCHOBHOIO, Tak 1 KaTain3m1pyIoLLero KOMMOHEHTOB 13
COOTBETCTBYHLLMX LMAVHAPOB. 4) HafeHbTe Ha WNpUL CMecuTeNbHbIA HAKOHEUHIK 1
3aduKCupyiiTe ero, MoBepHYB Ha ueTBepTb 0bopoTa. 5) Bbigasute TOHKMIA CNoiA
aBTOMATMYECKM CMeLLBAEMOTO LIEMEHTA Ha OUMLLEHHYI0 BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTb
BpeMeHHON pecTaBpauun. Pabouee BpemA nocie BblAABANBAHUA CMELIAHHOTO
LieMeHTa COCTaBnAeT npumepHo 45 cekyHa. 6) [pouHo mocapuTe BpeMmeHHylo
pecTtaBpaLio Ha MecTo. HauanbHas CTafus OTBePXEHMA rens NPOUCXOAKT B TeYeHue
1,5-2 MMHYT nocne nocapki. YAaneHne W3NMWKOB LieMeHTa CnefyeT HauuMHaTb
He3aMeZnMTeNbHO Mocne 3To dasbl OTBepxaeHus rend. 7) OKOHuaTenbHoe
OTBEPX/eHMe LieMeHTa NPONCXOANT B MPOMeXyTKe OT 3 40 4 MUHYT NOCe NOCaAK
BPEMEHHOW pecTaBpaLmm.

TEXHUYECKWE OAHHDIE:

Pabouee Bpems: 45 c*

Bpewms otBepxpeHns: 3-4 mun*

*JTU NOKa3aHNA NoNyYeHbl NPK MAEAbHBIX YCNOBUAX CMELLMBaHNA: TeMnepaTypa 24°C
(75°F) n oTHOCMTeNbHaA BaxHOCTb 40-60%.
PEKOMEHOAUNW/NPEQYNPEXOEHNA:

Hekotopble nuua MoryT ObiTb  YyBCTBUTENbHbIMM K 3TOMy npopykTy. [lpu
BO3HWKHOBEHWM annepruyeckoil peakLnm, npekpatute 1Cronb3oBaHe LemMeHTa
YHanuTe ero 130 pta nayueHTa. MawumneHT fomKeH 06paTUTLCA K Nevalemy Bpauy.

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI:
Oropug « XnoprekcuauH « Hutpar kanusa « MeTakpunatbl «YpeTaH-gUMeTakpunar «
AkTIBaTOp NOAMMEPM3aLNK

XPAHEHWE:
+ XpaHWTb B XONOANNbHIKE « TONbKO AN1A CTOMATONOTMYECKOr0 MPUMEHEHMA.

QITENA

ProviTemp

TuMyacoBMil KOMMO3UTHWI LUeMeHT 6e3 eBreHosy i3 BMiCTOM
dTOpPKAY, XNOPrekCUANHY Ta HiTpaTy Kanis.

MPU3HAYEHHA:

« TmyacoBa QikcaLjis KOPOHOK, MOCTIB, BKNAOK, HaKNaoK Ta WHH.

BNTACTUBOCTI:

« ProviTemp Ayxe nnacTuyHuiA, Wo [O3BONAE NETKO Ta NOBHOLIHHO MPOBECTY NOCAAKY
pectaBpaLii. « Lielt LemeHT JoCuTb MiLHIi, W6 BUTPUMATM XYBanbHe HaBaHTAXEHHS,
A03BOMAIOYM NPU LibOMY Nerko BWAANUTW pecTaspaLilo. « ProviTemp He micTuth
eipHNX ONilA, WO He WKOAWUTb TYIMYACOBUM KOPOHKaM abo NOCTiliHiN dikcaii.

IHCTPYKLIT LLIOAO BUKOPUCTAHHSA:

1) Nepep ekcTpy3iitHUM GOPMyBaHHAM 3MILIAHOTO LiEMEHTY 3aBepLUiTb MiAroTOBKY
3yba Ta BUrOTOBMEHHA TWMuacoBOi pectaspauii. 2) [Migcywite Ta i3oniolite
nigrotoBaHuii 3y6. byabTe 06epexHi, Wob He BICYLUMTY Ta He nepecyLwmTy 3y6 nig vac
npenapyBaHHa. 3) 3HiMiTb KOBNAYoK i3 ABOKAMEPHOro LNPMLa A8 aBTOMATUYHOTO
3MiLLyBaHHA Ta BifKnagiTb ioro y6ik. BuuasTe 30BCIM HEBENMKY YaCTUHY He3MiLLUaHOrO
Matepiany, wWob 3abesneuntn 6e3nepewKOAHWA BUXiL K OCHOBHOTO, TaK i
KaTani3ylo4oro KOMMOHEHTIB i3 BIANOBIAHWX UMNiHApPIiB. 4) HagArHiTb Ha wnpuy
3MiLLYBabHMIA HAKOHEYHMK Ta 3adiKCyiATe 110ro, MOBEPHYBILN Ha YBEPTb 06epTy. 5)
BuyasTe TOHKMIA LWap aBTOMATAYHO 3MiLLYBAHOTO LIEMEHTY Ha OYMLYEHY BHYTPILUHIO
MOBEPXHIO TUMYACOBOI pecTaBpaLii. Pobounii yac nicns BUYABNIOBAaHHS 3MilLaHOTO
LieMeHTy cKnagiae npubansHo 45 cekyHa. 6) MiLHo nocTasTe TMMYacoBy pecTaspaLilo
Ha micue. MouaTKoBa CTagia 3aTBepAiHHA refo NpoxoanTb Big 1,5 40 2 XBUAKMH nicna
nocagku. BupaneHHs 3anuwkiB LemeHTy cnif nouvHaT oppasy micna uiei ¢asm
3aTBeppiHHA rento. 7) KiHueBe 3aTBepgiHHA LEeMEHTY NPOXOANTb Y NPOMIXKY Bid 3 0 4
XBUAVH NiCNA NOCajKW TMMYacoBOi pecTaBpaLyii.

TEXHIYHI JAHI:

Pobouwit vac: 45 cekyHn*

Yac 3aTBepaiHHA: 3-4 XBUANHI*

*Lli noka3HuKy OTpuMaHi 3a ifeanbHX yMOB 3MmillyBaHHA: Temnepatypa 24 °C (75 °F) Ta
BiiHOCHa Bonorictb 40-60%.

PEKOMEHZALIIT / MOMEPEOMEHHA:

Jlesiki ocobu MoxyTb OyTi uyTAMBMMM [O LbOTO MPOAYKTY. Y pasi BUHUKHEHHS
anepriyHoi peakuii NPUNWHITL BUKOPUCTaHHA LieMeHTY Ta BMAaNiTb MOTO 3 poTa
naujienTa. NaLieHT NOBMHEH 3BEPHYTICA O CBOFO Nikaps.

OCHOBHI KOMIMNOHEHTW:

Oropug « XnoprekcuauH o Hitpat Kanito « MeTakpunatu sYpeTaH-fumetakpunar o
AkTraTop nonimepisalii.

3BEPITAHHA:

« 36epirati y xonogunbHKy. « TinbKI 4719 CTOMATONOTYHOMO BUKOPUCTaHHSA
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297 mm

QITENA

ProviTemp

Hartsbaserat temporart cement utan eugenol som innehéller fluor, klorhexidin
och kaliumnitrat.

INDIKATIONER:
- Tillféllig cementering av kronor, broar, inldagg och skenor.

EGENSKAPER:

« ProviTemp har ett utmarkt flode for att restaureringen enkelt ska kunna séttas
pa plats. - Det &r tillrdckligt starkt for att tala pafrestningarna vid tuggning, men
mojliggor ett enkelt avidgsnande av restaureringen. « ProviTemp innehaller inte
eteriska oljor och skadar darmed inte tillfalliga kronor eller paverkar den
permanenta cementen.

BRUKSANVISNING:

1) Slutfér tandprepareringen och tillverkningen av den tillfalliga restaureringen
innan den blandade cementen trycks ut. 2) Torka och isolera den preparerade
tanden. Var forsiktig sa att preparatet inte torkar ut eller Gvertorkas. 3) Ta bort
locket fran autoblandningssprutan med dubbla behallare och stall at sidan.
Tryck ut en mycket liten del av det oblandade materialet for att forsakra att
flodet fran bade bas- och katalysatorkomponenterna hos respektive behallare
sker obehindrat. 4) Placera blandningsspetsen pa sprutan och las den pa plats
genom att skruva den ett kvarts varv. 5) Tryck ut ett tunt lager av den autoblan-
dade cementen pa den tillfélliga restaureringens rengjorda inre yta. Du har
ungefar 45 sekunders arbetstid efter att ha tryckt ut den blandade cementen. 6)
Sétt fast den tillfélliga restaureringen ordentligt. Massan bérjar stelna inom 1,5
till 2 minuter efter fastsattning. Rengdring av 6verskottscement ska pabdrjas
omedelbart efter denna stelningsfas. 7) Den slutliga stelningen av cementet
sker mellan 3 och 4 minuter efter att den tillfélliga restaureringen har satts fast.

TEKNISKA DATA:

Arbetstid: 45 s*

Fixeringstid: 3-4 min*

* Dessa indikationer erhalls vid de idealiska blandningsforhdllandena pa 24 °C
och 40-60 % relativ luftfuktighet.

REKOMMENDATIONER/VARNINGAR:

Vissa personer kan vara kansliga for denna produkt. Om en allergisk reaktion
uppstar ska du avbryta anvandningen och avldagsna produkten fran patienten.
Patienten bor konsultera en lakare.

VIKTIGA BESTANDSDELAR:
Fluor « klorhexidin « kaliumnitrat - metakrylater - uretan-dimetakrylat - polymer-
isationsaktivator.

FORVARING:
« Forvaras i kylskap. « Endast for dentalt bruk.
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TEMPORARY CEMENT

Conserver au sec / Keep in a dry place / Conserver
i’ ‘ | all'asciutto / Conservar en seco / Trocken aufbewahren
Ma by¢ suchy / Guarde-o num local seco / O6eperaTb

oTBnarn/ {EFSRAMBAE / ek B edlo gl

Consulter le manuel d'utilisation / Consult instructions
for use / Consultare il manuale d’uso / Leer el manual
EE] de uso /Gebrauchsanweisung beachten / Skonsultuj
instrukcje uzytkowania / Consulte o manual de /
utilizador /CmMoTpuUTe MHCTPYKLUMIO MO NCMOJIb30BaHNIO
B UL [ eos oedselo Wieogsle
Embouts a usage unique / Single use tips / Puntas desechables /
Dicas descartaveis / Ugello monouso / Einwegddise /
Dysza je%r[\érazowego uzytku / OfHopa3oBas HacaaKa /
7 /

%

Fabricant / Manufacturer / Produttore / Fabricante

Hersteller / Producent / Fabricante / NMpoussogutens /
FER /el

Numéro de lot / Batch number / Numero di lotto / Nimero de

lote / Chargennummer / Numer serii / Nimero do lote / Homep

PROVITENMIP

TEMPORARY CEMENT

nota / #E8R / a0 10ses
Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario
/ Dispositivo medico / Dispositivo médico / Medizinpro
dukt / Wyréb medyczny / MeanumHckoe nsgenue / <77
L/ sk Sl
Conserver a I'abri de la lumiére du soleil / Keep away
from sunlight /Conservare al riparo dalla luce del sole /
).\ Mantener alejado de la luz solar / Vor Sonnenlicht

/ | \ geschutzt aufbewahren / Nalezy przechowywac z dala

od swiatfa stonecznego / Manter afastado da luz do sol

XpaHuUTb BAANW OT CONHEYHbIX Nyyeit /

EIE GG L A R AT /

Limite supérieure de température / Maximum
R’MW temperature limit / Limite maximo de temperatura

210mm

fmac | Limite maximo de temperatura / Limite di
temperatura massima /Maximale Temperaturgrenze
Okredlona maksymalna wartosc¢ /

T REAZIBE. /e Usws Jsgs Uelss

Référence / Reference / Riferimento /Referencia / Referéncia
Referenz / Odniesienie / Cebinka / 2% / apee

Irritierend/Drazniacy/Pasppaxxatowmin/ $ 3N/ ze se

: Irritant/Irritant/Irritante/Irritante/Irritante/

Pour utilisation sur ordonnance uniquement /

For prescription use only / Solo para uso con receta /

RxOnly| Per utilizzo esclusivamente professionale / Apenas
xOnly h P~ ; -

para uso com receita médica/ Verschreibungspflichtig

Endats for recept /Do uzytku wytgcznie wedtug

decyzji lekarza /Tonbko no peuenTy Bpaya /

Tinbku ana peuenta / { FRF4b 771

L Slaglaill e pladdusl

A utiliser jusqu'au / Use by date / Utilizzare entro / Usar
antes de/Verfallsdatum / Data waznosci do / Usar até a data
Vcnonbaosate Ao /ZBHAMEA / 1ok cose 1ot

ITENA CLINICAL

www.itena-clinical.com

31 avenue Georges Clemenceau
93420 Villepinte - FRANCE

Tel.: +33(0)14591 6140

Mm

IND 5-08/2020

(=)
»
N
(&)

PANTONE PANTONE NOIR PANTONE
287 137 032




